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Abstract: This paper aims tackling the main features of Romanian paremiology structures,
emphasizing the value of proverbs from the given culture. The study was based on
approaching specific aspects of proverbs, such as origin, formal peculiarities and
possibilities of classification. Far from being an exhaustive study, we have mentioned the first
collections of proverbs and sayings and, what is more, the directions of the main
theoreticians, often resorting to examples.
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1. Introducere

Din cele mai vechi timpuri, proverbul este o prezenta vie in constiinta culturald a
omenirii, neexistand, practic, societate, culturd sau sferd a existentei umane care sa nu fie
reflectatd in aceste formule cu caracter general si particular deopotrivi. In aceastd
efervescentd generald de preocupdri paremiologice se inscrie si spatiul roménesc, asertiune
dovedita de culegerile si colectiile de proverbe existente in cultura noastra.

Inaintea oricirei incursiuni in paremiologia romani, se impune clarificarea unor
probleme terminologice, stipulate de 1. C. Chitimia'. Formata etimologic din gr. paroimia
(proverb) si logos (cuvant, stiinta), paremiologia a fost edificata ca stiintd in sec. al XX-lea,
obiectul de studiu fiind paremiile (originea, caracteristicile, taxonomiile, etc.), iar
paremiografia — stiinta care se ocupa cu sistematizarea paremiilor, cu activitatea de culegere
a proverbelor si de redactare a culegerilor. De asemenea, in cadrul aceleasi discipline a fost
integrata si o specie Inrudita cu proverbul — zicdtoarea.

Primele colectii romanesti de proverbe au fost publicate in 1840 Foaia pntru minte,
inima si literatura de G. Baritiu si in 1847 de catre Anton Pann, intitulatda Culegere de
proverburi sau Povestea vorbii, iar cel din studiu paremiologic ii este datorat lui G. Dem
Teodorescu in 1877, Cercetari asupra proverbelor romdne, cum trebuie culese si publicate.
Pe aceeasi linie de preocupari se inscriu culegerile lui I.C. Hintescu, Proverbele romdanilor, P.
Ispirecu, Zicatori populare, lordache Golescu, Pilde, povatuiri si cuvinte adevarate. Cu toate
acestea, Proverbele romdnilor (1895-1903) a lui Iuliu A. Zanne, publicata in zece volume este
considerata cea mai valoroasa si completd culegere din spatiul roménesc.

Daca in cultura romana existd un fond paremiologic bogat, reflectat in culegeri,
antologii, colectii, in schimb, studiile consacrate proverbelor si zicatorilor romanesti sunt
putine la numar. In ultimii ani, s-au sustinut teze de doctorat cu tematicd paremiologici si
frazeologica, Insa multe din acestea incd nu au aparut de sub tipar. Din aria lingvisticii si
stilisticii merita mentionate studiile lui Constantin Negreanu, Structura proverbelor romdnesti
si cele ale lui Cezar Tabarcea, Poetica proverbului, llie Danilov, Repere ale paremiologiei
romdnesti, Pavel Ruxindoiu, Proverb si context, etc. In cadrul activitatilor paremiologice este
relevant ,,Primul simpozion de paremiologie roméneascd”, organizat de Inspectoratul Scolar
Mehedinti, Filiala de Filologie Drobeta-Turnu-Severin si Casa Corpului Didactic Mehedinti,
comunicdrile fiind publicate sub egida lui Constantin Negreanu intr-un volum intitulat
,,Proverbium”.

'Lc. Chitimia in Hintescu, I.C., Proverbele romdnilor, Editura Facla, Timisoara, 1985.
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2. Origini

In stabilirea coordonatelor genezei proverbelor se dezvoltd ideea unei existente
milenare, nimeni putand preciza de cand dateaza proverbele si in ce imprejurari au fost create,
in literatura de specialitate evocandu-se viata ca principal izvor al nasterii proverbelor. Alaturi
de folclor, Biblia ramane un izvor de referinta al nasterii proverbelor, in multe din cartile sale.
Atat Vechiul, cat si Noul Testament contin maxime despre practici si informatii despre cum ar
fi trebuit traita viata. Psalmii, Pildele lui Solomon, Eclessiatul si alte carti din Sfdnta
Scriptura, de asemenea, ofera cititorului invataturi, sfaturi asemanatoare cu cele existente in
proverbe: Iubeste-ti aproapele ca pe tine insuti. in cultura romani, teologul si paremiologul
Alexandru Stanciulescu-Barda abordeaza aceasta problematicd a proverbelor biblice in studii
precum: Povestea vorbelor de duh: articole si studii de paremiologie.

Insemnirile lui George C0§buc2 asupra genezei proverbelor si a particularitdtilor
lingvistice si stilistice ale unitatilor paremiologice romanesti constituie un aport esential in
exegeza de specialitate. Nascute in timpuri imemoriale, in activitatea oamenilor, Cosbuc
vedea in sorgintea proverbelor particularitatea specifici nationald. In sustinerea teoriei
conform careia experienta de toate zilele reprezinta pricipalul izvor al invataturilor populare,
Cosbuc ofera exemplul unui taran care s-a increzut in niste afaceri cu rudele sale, dar care l-au
ingelat. De aici el a extras o invataturd pe care a spus-0 ulterior lumii: Cu rudele sa bei si sa
mandanci, dar daraveri sa n-ai! De asemenea, istoria si literatura au un aport important in
crearea sau consolidarea unor expresii proverbiale. In comedia lui I. L. Caragiale, O scrisoare
pierduta, cetateanul turmentat intreaba mereu: Da’ noi cu cine votam? S-ar parea ca aceasta
aceastd replica a ajunsd o vorba proverbiald, ori de cate ori o persoand este confuza sau
derutata. Sfera geografica a poporului ar putea fi un alt izvor al nasterii proverbelor, conform
lui Ton Dudu Bilan® care preia analiza lui B.P.Hasdeu a proverbului Apa trece, pietrele
raman. George Cosbuc noteaza si alte izvoare ale proverbelor precum: fabula, legenda,
traditiile, spiritul, ridicolul, dar si alte observatii asupra naturii: Cdt e Prutul si pamdantul.

3. Particularitati

Sintetizdri ale gandirii si experientei popoarelor, caracteristicile primelor forme de
conduitd ale popoarelor s-ar putea reduce la traditionalism, prozodie, valoare metaforica si
didactica, forma fixa si laconica si tendinta cétre o structurd binari. In afara acestor universalii
paremiologice, se pot identifica anumite paraticularitati proprii fondului roméanesc de
proverbe. In studiul evidentiat deja al lui George Cosbuc, se relevi ci mijloacele artistice de
realizare ale proverbelor romanesti sunt: o scurtime neobisnuita (Cine face, lui isi face), rima
(Mai bine azi un ou, decdt mdine un bou), spiritul si gluma (Femeia a imbatrdnit pe dracul),
tropi si figuri, fraze eliptice, fraze enigmatice, paradoxale, contrastul (Soarele sa-mi fie bun,
luna s-o mandnce varcolacii). De asemenea, scriitorul identifica anumite forme gramaticale
specifice proverbelor romanesti: constructia nici — nici (Nici sa-/ vezi, nici sa- visezi), mai
bine (Mai bine sarac si cinstit), cum — asa (Cum e turcul si pistolul, Cum iti asterni, asa
dormi), cine (Cine da, lui isi da).

Studiul lingvistico-stilistic al lui Constantin Negreanu, Structura proverbelor
romdnesti, edificat pe analiza monumentalei colectii realizatd de Iuliu A. Zanne releva
tipologia si stereotipia de naturd lingvisticd a proverbelor romanesti. Prezentul gnomic,
folosirea propozitiilor subiective introduse de relativul cine, prezenta unor constructii negative
sunt doar cateva din elementele indicate de Negreanu. De asemenea, la nivel morfosintactic
este specific limbii proverbelor, modul imperativ, determinat de caracterul sententios,
didactic-educativ (Nu zi «hop» pana nu sari!; Nu-ti baga nasul unde nu-ti fierbe oala!).

2 George Cosbuc, Nasterea proverbelor, in Elementele literaturii populare, Antologie, prefata si note LFilipciuc, Editura
Dacia, Cluj-Napoca, 1986, p. 267-274

® Jon Dodu Bilan, Cartea intelepciunii populare, Editura Minerva, Bucuresti, 1974, p. VIII, apud B.P. Hasdeu,
Etymologicum Magnum Romaniae, II, Bucuresti, 1974, p.11.
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Paremiile romanesti prezintd o varietate compozitionald, astfel incat au forma unor
propozitii simple (Moartea ocoleste pe cel viteaz), compuse (Nu judeca omul dupa cuvinte,
judeca-l dupa fapte), enuntiative (Nimeni nu se naste mester), interogative (4i vazut baba
frumoasa si copil cuminte?) sau exclamative (Unde dai si unde crapa!), insa majoritatea
formulelor apoftegmatice populare au tendinta catre bimembrism, format dintr-o constatare —
Cine se scoala de dimineatd si o apreciere — ajunge departe.

4. Taxonomii

Din punct de vedere stiintific nu existd o clasificare a materialului paremiologic
romanesc, luliu Zanne incercand sa realizeze o clasificare tematicd a proverbelor si
zicdtorilor, in functie de ocurenta sau uzul acestora Intr-un anumit context: lumea cosmica,
lumea animald, lumea vegetald, viata sociald®, etc. Gh. Vrabie propune clasificarea
proverbelor si zicatorilor in functie de teme: ,.drept (justitie), religie, viata istorica, etc™, pe
care, uterior, le subordoneaza alfabetic. In tentativa de a stabili o tipologie a proverbelor
romanesti, Pavel Ruxdndoiu face distinctie intre: ,,a. Proverbul prescriptie (norma/indicatie);
b. Proverbul de atitudine (pozitiva/negativa); c. Proverbul de informatie (general/particular)®.

Analizand fondul paremiologic romanesc, Negreanu reveland principalele tematici ale
proverbelor roméanesti: ,intelepciunea, adevarul, bunatatea, cinstea, demnitatea, ironia,
cumpatarea, inteligenta, dreptatea, resemnarea, educatia, prietenia”, etc.” Intrucat proverbul
reflecta fizionomia moralda a unui popor, Negreanu desprinde principalele componente ale
poporului romén perceput prin intermediul proverbelor: ,precumpanirea ratiunii, realismul,
sentimentul viu al naturii, melancolia doinei, umor si vivacitate, sentiment national adanc, dar
sobru, insotit de un spirit de largd toleranta, spirit de masura si intelegere a situa‘giilor”s.

Daca Negreanu sustine intelepciunea ca marcd specifica fizionomiei populare
romanesti, Dodu Balan, din toate coordonatele ce s-ar putea desprinde din tezaurul
paremiologic romanesc, considerd ca tematica unitatilor paremiologice se afld sub semnul
omeniei. Cuvant greu traductibil, asa cum remarcd insusi cercetdtorul, reprezintd marca
distintiva a fizionomiei spirituale. Idealul etic, modul de a interpreta si aprecia valorile umane,
manualul de conduitd dupa care se ghideazd romanii este umanitatea, cumsecadenia.
»Omenia se rasfrange in felul de a fi si a gandi al poporului nostru, 1si lasd puternic amprenta
in toata creatia lui materiald si spirituala: in pispa primitoare a caselor romanesti, in portul
sobru si decent al oamenilor, in echilibrul vietii de fiecare zi, in comportarea lor, in raporturile
neamului nostru cu alte popoare, in idealul sau etic, rostit att de profund si de sugestiv In
proverbele sale™®.

O clasificare completa si complexi a proverbelor ofera Danilov'®. Stabilind ca reper
opozitia semanticd, cercetdtorul stabileste doud tipologii principale ale proverbelor: proverbe
opozitive si nonopozitive. Proverbele opozitive se caracterizeaza prin opozitia semantica,
antonimica ale celor doud componente ale unui proverb: expozitia si sentinta. Din punct de
vedere morfologic, proverbele opozitive se subclasifica in urmatoarele grupe:

1. Proverbe cu opozitie antonimica verbala (Cu un ochi rdde si cu altul pldnge, Boala

intra cu carul si iese pe urechea acului);

2. Proverbe cu opozitie antonimicd substantivald (Aduna la tinerete ca sa ai la

batranete, Bogatul greseste si saracul cere iertdciune, Dupd rds vine §i pldns);

4 luliu A. Zanne, Proverbele Romanilor din Romdnia, Basarbia, Bucovina, Ungaria, Istria si Macedonia. Proverbe, zicdtori,
povatuiri, cuvinte asemanate, idiotisme si cimilituri, prefata de G. Dem. Teodorescu, I-X, Bucuresti, 1895-1903.

> Gheorghe Vrabie, Folclorul. Obiect — pincipii — metodd — categorii, EA, Bucuresti, 1970, p. 279.

® Constantin Negreanu, Structura proverbelor romdnesti, Editura stiintifica si enciclopedica, Bucuresti, 1983, p. 26, apud
Pavel Ruxandoiu, Proverbul, element de educatie, in Educatie si limbaj, 1972, p. 176.

" Constantin Negreanu, op. Cit, p. 9.

® Ibidem, p. 45.

® Jon Dodu Bilan, Cartea intelepciunii populare, Editura Minerva, Bucuresti, 1974, p. XVII.

% \lie Danilov, Repere ale paremiologiei romanesti, Editura Moldova, lasi, p 64-69.
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3. Proverbe cu opozitie antonimica adjectivala (Apele dulci fac rdaurile mari, Dulce la
limba, amar la inima, Adunarile cele rele strica deprinderile cele bune);

4. Proverbe cu opozitie antonimicd adverbiala (Anevoie se cadstiga, lesne se
cheltuieste, Gaina care cdnta seara, dimineata nu face oud).

Proverbele nonopozitive se sublasificd in proverbe cu structura complexa si proverbe

cu structura simpla. Proverbele nonopozitive cu structurd complexa pot fi:
e Comparative: A nimerit-o ca leremia cu oistea-n gard, Cum e turcul si pistolul,
Vorba e de argint, iar tacerea e de aur,
e Consecutive: 4 furgit de dracu si a dat peste tat-su, Bagi pe dracu in casa cu
lautari si nu-I poti scoate cu sute de arhierei,
e Dialogate: ,,Sardcie, ce-ai cu mine?”

In cadrul celeasi clasificari, dupd ,forma lor artistici si continutul tematic”™' se
evidentiazd douad tipuri principale de proverbe: metaforice sau alegorice si nematofrice sau
nealegorice. Proverbele nemetaforice se pot subdivide in:

1. Proverbe-sfaturi: Altul sa te laude, nu gura ta, Ce poti face azi nu ldsa pe mdine,

Fagaduieste numai ce poti da, Cand infloreste marul atunci sda incepi a ara.

2. Proverbe-reflectii: Batranetele nu vin singure, ci cu multe nevoi, Astazi esti, mdine
nu mai esti, Doctorul cel mai bun e cumpatul.

3. Proverbe-constatari. Apa trece, pietrele ramdn, Apele line sunt adanci, Aschia nu
sare departe de trunci, Cdinele care latra nu musca, Nu e padure fara uscaturi.

4. Proverbe-plangeri: Lacrimile saracilor nu le poate usca nici vantul, Darul nu-i cu
carul, Boii arad, caii mandncd.

5. Proverbe-ironii: Buna ziua, caciuld, ca stapdnul n-are gurd, Casa cu multe
gospodine ramane nematuratd, Lenea doarme §i sardcia o apara de muste, Bate
apa sa aleaga unt.

6. Proverbe caracterizatoare: N-are urechi si umbla sa-si cumpere cercei, Pica pard
malaiata in gura lui Natafleata, Nu-i nici cdine, nici ogar.

7. Proverbe-exemple: Dupd ce frangi carul, multi se gasesc sa-ti arate drumul bun,
Elii da calcdie sa stea si iapa mai tare fugea.

5. Concluzii

»Adevarate nestemate ale gandirii poporului”lz, structurile paremiologice romanesti
condenseaza gandirea, judecata si simtirea poporului nostru, fiind oglindirea experientei, a
spiritului, al cadrulului natural si al culturii, asa cum s-a dezvaluit in creionarea izvoarelor
proverbelor romanesti. Mijloacele de realizare, particularitatile formale stipulate dezvaluie ca
in aceaste maxime ale unui Creangd anonim pot rezida nu doar caracteristicile morale ale unui
popor, ci si singularitatea si frumusetea limbii, iar diversitatea criteriilor de clasificare edifica
bogatia si valoarea fondului paremiologic romanesc. Indubitabil, in concisele noastre precizari
nu am putut surprinde sau dezvolta toate aspectele paremiologiei romanesti, insd acestea
constituie repere importante, ce marcheaza valoarea si plurivalenta proverbelor romanesti.
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